
VECMĀMIŅAS TILTS 
(no TV seriāla „Kā dzirkstelīte, Kā tauriņš”) 
 
Vārdi: Ju Džen 

Mūzika: Taņ Sjuaņ 

Izpildītāja: Dzjan Jijaņ  

 
 
1. Pērlēs un dārgakmeņos vītu prieku namā 
Par tūkstoš zelta gabaliem tu nopērc vienu smaidu 
Dzirkstelīte nesprēgā tauriņš aizlidot vēlas 
Atdodu savu sirdi par tavu labvēlību 
 
2. Lai cik skanīga dziesma tā neizdzied visas bēdas 
Kurš gan būs man līdzās ik vakaru ik rītu 
Dzirkstelīte izdzisusi tauriņš aizlidojis 
Kas gan mums atliek kā pelēkās debess un zemes 
mūžs 
 
3. Šūpo, aijā, aizšūpo mani bērnībā pie vecmāmiņas tilta 
Pagātne tik tāla kurš spēj to izzināt 
Atmostos no sena sapņa tik lepnums palicis vēl 
Gluži vienalga vai viņš mani mīlējis vai nē 
 
4. Aizšūpo mani bērnībā pie vecmāmiņas tilta 
Sirdslietas kaudzēm klājas kurš var tās izskaidrot 
Lai labāk izbeidzas viss vējš izpūš asaru lāses 
Skaudro sāpi neatstāj nekad uz nākamo brīdi 
Sapnī vienmēr es atgriežos pie vecmāmiņas tilta 
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作词:于正  

作曲:谭旋  

演唱：江一燕 

 

1. 珠围翠绕千金买一笑  

多少寂寞苦苦地煎熬  

火花不要 蝴蝶想逃  

一心只想索取你的好 
  

2. 歌声僚亮唱不尽烦恼  

谁来陪我暮暮与朝朝  

火花灭了 蝴蝶飞了  

还剩什么天荒和地老 
  

3. 摇啊摇... 摇啊摇 摇到外婆桥  

往事悠悠有谁知道  

旧梦醒了 留一身骄傲  

管他爱得是多还是少 
  

4. 啊...摇啊摇 摇到外婆桥  

心事重重谁能明了  

结束也好 风干了眼角  

别把悲伤留到下一秒 
梦里常回外婆桥  

 
 


